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éRéANlZACION DE PROTECCION FITOSANITARIA DEL A : ORGANIZACION DE PROTECCION FITOSANITARIA
. naa PROTECTION ORGANIZATION OF TO  : PLANT PROTECTION ORGANIZATION
. ' PERU DE(OF) : REINO UNIDQ /

DESCRIPCION DEL ENVIO - DESCRIPTION OF CONSIGNMENI' Z;

Nombfe 4% dlrecc:on del exportador - Name and address of exporter

VIA EXPRESA) LIMA LIMA MIRAFLORES - PERU

4,

WESIFAUA FRUIT PER(US A.C. - AV. ALFREDO BENAVIDES NRO, 768 INT. 602 URB CERCADO MIRAFLORES (OF!C 601-602 A 1/2 CDRA DE

Nnmbre dcref;c?on dedarados del destinatario - Declared name and address of consignes

.GRE/éNcELg_, uo 1T FLOOR 42 KINGS HILL -AVENUE KINGS HILL WEST MALLING KENT ME19 4AJ

Persea americana
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'j'/ G/an)xdad declarada xnombre del Producto - Declared quantrty and namé of product Nombre botanico de las plantas < Botanical name of))l{ants
7/ L_// '// 7 7 17 y Y . ‘
ZA0 ‘ / / 7

N y de,scri}pt;ién.de‘bultos - Number and description of packages Marcas distintivas ~ Distinguising marks
) . 7 P ¢ } X /
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// SRS

v
.//

5280 CAIAGS) SRR WESTFALIA

Lugar de Origen - Place of Ongln

725 Declared means of conveyanse
7 KAMBAYEQUE-PERU ¢ 4

. |MARITIMO, e DOVER .

|- Medios de-fransporte declarados Punto de entrada declarado Decfared pcm! of e’m‘oy

/ﬁysomos agui se han/inspeccionado y/o sometido a ensayo de acuerdo con los procedimientos  inspected and/or tested according fo appropiale official p dures and are

i

/P,or/ia pr@sanle se ‘cerlifica que las plamas productos vegetales y otros articulos raglamentados  This is o certify that plants, plant products or other reguisted amc)es descan& hersin have been

d'tobe free
7 oﬁa dos y s& considers que estén libres de fas plagas cuarentenarias especificadas ~ from the auarantme pest specified by the importing contracting party and to conform with the

ot

/por ls’pa{na/ contratants importadora yqua cumplen fos requisttos fitosanitarios vigentes de la parte | eurrent phy ftary requeriments of the importing conlrac’m{ng/pany.
7 /corfgataﬁ pétadora, incluidos los relativos & las plagas no cuarentenadas reglamentarias. hon quaran:me pests.

,’ihosafol

0 TRATAM!ENT O DE DESINFESTACION Y/O DESINFECCRSN DISINFESTATION AND/OR DISINFECTION TRBQTMENT

/4 N
/’, 7

7 f‘ecﬁa Date : > Tratamiento - Treatmenl - \*\

‘Producto qulmth (ingrédiente activo) - Chemical product (acti\/e'ingredient) | Coneentracion - Concenlration

< 4 | J \\
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e

Duracion y temperatura - Duration and terbperature‘ 7 lr,fomiaoién_ adicional » Aditional information ‘g

7/

)

\

| Etitular s responsable de cautelarla integridad d\ d o, Quedands prohibida su comerdiafizacion, Afteraion, adulteracien, faisificanion o cualquier dad
W, EI SENASA se reserva sl derscho de iniciar las acclones civiles o penales que comesponda,

_DECLARACION ADICIONAL - ADDITIONAL DEGLARATION

A7 A 7 A 2.
% ,Fecha’ de in'o‘becciéh ' 0710712024 2 ; Q}e
/Date’of lnspectlon / ‘ N L2 ‘.’z;
Z3 Sm
; Nombre del funcionario auforizado  \avARRO MORANTE DEYSY LUCIA \'5.3‘ &9
AN Name of\aufhonzed officer: ; N N

Ej Lugar y/fecha de expédrcmn

7650
o000
17/ 070577,

PIURA, JUEVES 8 DE JULIO DEL 202\ X
R Pface and date of issue: } : NI
R Firma y Sello (Signature and Stamp)
IR0 ' > ) SENASA, sus funcionarios y representantes declinan toda responsabilidad financiers resu E nte de este Certificado. \ P
N AN : No financial habphty with respect to this oemﬂcstﬁhall attach to SENASA or to any of its o orrepresentatives:

7 Este certificada ha sido adoptado por el Per( por Resolucion Legislativa N* 21175, concordante 4 fa Convencion Internacional de Proteccicn Fitosanitaria de laFAQ
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